Sl
Glejte svet skozi objektiv
otroske nedolZnosti

Zanimiv
otroski aparat -
Navodila za uporabo

Razsvetljujemo barviti svet otrok

Kratka predstavitev

Pozdravijeni in hvala, da ste izbrali na$ izdelek. Ta navodila vam omogo¢ajo, da spoznate in zaénete hitro uporabljati ta izdelek,
v pomoé pa vam bodo tudi v prihodnje. Prosimo, da ta navodila pred uporabo izdelka pozomo preberete in upostevate vsa
navedena opozorila in previdnostne ukrepe. V primeru napak si pridrzujemo pravico, da spremenimo vsebino teh navodil. Hvala
za razumevanje.

Ta izdelek ima edinstveno obliko, Gudovit dizajn in omogoca snemanje visoko locljivih digitalnih fotografij. Digitalni fotoaparat

je namenjen otrokom in jim omogoca bolj ustvarjaino igranje ter Se ve¢ zabave v naravi.

Opis gumbov/uporabniskega vmesnika
. TF Card Charging Tips

—

S,

Odprtina za ponastavitev Odprtina za
polnjenje Pomembni nasveti: Ko se na
zaslonu fotoaparata prikaZe roZa ali se
sistem fotoaparata nepri¢akovano zrui
ipd., morate v odprtino za ponastavitev
vstaviti iglo, da ponastavite fotoaparat.

Da posnamete fotografijo, na kratko pritisnite gumb
»Zaklop« na vrhu

Pritisnite in drZite gumb »M« za preklapljanje med
sprednjim in zadnjim objektivom

Vstavite kartico TF. Pritisnite gumb »Vklop«, da vklopite
fotoaparat

Nacin za fotografiranje
1-krat pritisnite gumb »Nastavitve«

Dap t jo, na kratko priti
gumb »Zaklop« na vrhu

1. 1-krat pritisnite gumb »Nastavitve«, da aktivirate
nacin za fotografiranje

3. Pritisnite gumb »M« za potrditev izbora

2. Pritiskajte smerni tipki »gor in dole, da izberete
Zeleno nastavitev

4. Pritiskajte gumb »Nazaj«, da se postopoma
vmete na zacetni zaslon

Funkcija za fotografiranje »selfijev«

1. Vstavite kartico TF. Pritisnite gumb »Vklop«, da vklopite fotoaparat
2. Pritisnite in drZite gumb »Me, da preklopite na objektiv za »seffijec
3. Da posnamete fotografijo, na kratko pritisnite gumb »Zaklop« na vrhu

Izbris fotografije ali videoposnetka

1. Vstavite kartico TF. Pritisnite gumb »Vklope, da vklopite fotoaparat

2. Pritisnite gumb »Predvajanje« za ogled p tih fotografij

3. Pritisnite gumb »Nastavitve« za vstop v galerijo, nato ponovno pritisnite gumb
»8ettings« za izbor fotografije in pritisnite gumb »M« za potrditev izbrisa

Funkcija za snemanje videoposnetkov

Za snemanje videoposnetka na kratko pritisnite gumb

/ »Zaklop« na vrhu

Pritisnite gumb »Zaklop«, da shranite videoposnetek med
snemanjem

Pritisnite in drZite gumb »M« za preklapljanje med
sprednjim in zadnjim objektivom

Vstavite kartico TF. Pritisnite gumb »Vklop«, da vklopite
fotoaparat

Nacin za snemanje videoposnetkov

*2-krat pritisnite gumb »Nastavitve« Za snemanje videoposnetka na kratko pritisnite
gumb »Zaklop«

1. 2-krat pritisnite gumb »Nastavitve« za aktivacij
nacina za snemanje videoposnetkov

3. Pritisnite gumb »M« za potrditev izbora

2. Pritiskajte smerni tipki »gor in dol«, da izberete
Zeleno nastavitev

4. Pritiskajte gumb »Nazaj«, da se postopoma
vrnete na zacetni zaslon

Nastavitev datuma

*3-krat pritisnite gumb »Nastavitve« 1. 3-krat pritisnite gumb »Nastavitve« za
Nastavitev datuma

3. Pritisnite gumb »M« za potrditev izbora

2. Pritiskajte smerni tipki »gor in dol«, da izberete
Zeleno nastavitev

4. Pritiskajte gumb »Nazaj«, da se postopoma
vrnete na zadetni zaslon

Bliskavica

*4-krat oritisnite aumb »Nastavitve« . o
Da posnamete fotografijo, na kratko pritisnite gumb

»Zaklop« na vrhu
1. 4-krat pritisnite gumb »N: itve« za aktivaci
bliskavice

3. Pritisnite gumb »M« za potrditev

2. Pritiskajte smerni tipki »gor in dol«, da izberete
Zeleno nastavitev

4. Pritiskajte gumb »Nazaj«, da se postopoma
vrnete na zacetni zaslon

Odprti nacin delovanja: Ko pritisnete gumb »Zaklope, se hkrati aktivira bliskavica. Normalni nacin
delovanja: Lué bliskavice sveti ves Cas.



Nastavitev parametrov

*5-krat pritisnite gumb »Nastavitve«
1. 5-krat pritisnite gumb »Nastavitvex za

- : = 9
/ aktivacijo menija Nastavitev parametrov

_w 3 Pritisnite gumb #M« za potrditev izbora

2. Pritiskajte smerni tipki »gor in dol«, da
izberete Zeleno nastavitev

v

—3 4. Prtiskajte gumb »Nazaje, da se
postopoma vrete na zadetni zaslon

Izbor jezika: Izbirate lahko med veé jeziki Velikost fotegrafije: Nastavite kakovost in velikost

Samodejni izklop: Nastavite €as za samodejni izklop f?tograﬁ;e
fotoaparata Casovni Zig: Vklopite prikaz éasa na fotografiji
Frekvenca napajanja: frekvenca napajanja je vidna Formatiranje: Izbris datotek

Ponastavitev na tovarniSke nastavitve: aparat se
povrne v izvomno stanje

Formatiranje

1. b-krat pritisnite gumb »Nastavitve za aktivacijo menija Nastavitev parametrov

2. Pritiskajte smemi tipki »gor in dol«, da izberete moZnost formatiranja

3. Pritisnite gumb »Ma za potrditev formatiranja

4. Pritiskajte gumb »Nazaje, da se postopoma vrnete na zacetni zaslon

Pozor Vise posnete fotografije in videoposnetki bodo po formatiranju izbrisani. Pri uporabi bodite previdni

Ponastavitev na tovarniske nastavitve

1. 5-krat pritisnite gumb »Nastavitve« za aktivacijo Nastavitev parametrov
2. Pritiskajte smerni fipki »gor in dole, da izberste moZnost
itev na tovarniske
3. Pritisnite sMe za potrditev izbera.
4. Pritiskajte gumb »Nazaj«, da se postopoma vrnete na zacetni zaslon

Pozor: Ge akfivirate p itev na tovarniSke nastavitve, bodo izbrisane vse fotografije, videepesnetki, parametri in
nastavitve. Pri uporabi bodite previdni

Polnjenje

Fotoaparat morate napolniti, ko se baterija izprazni. Ce se fotoaparat ugasne samodeine, morats pred nadaljnjo uporabo
napolniti fotoaparat s pamogjo pelnilnika. Polnilnik mora ustrezafi specifikaciji 5 V2000 mA. Jporaba drugih modelov
polnilnika morda ni zdruZljiva s tem izdelkom. Indikator baterije na fotoaparatu med polnjenjem sveti rdede. Ko je
polnjenje konéano, indikator zasveti zeleno.

Ponastavitev

Cdprtina za ponastavitev j& majhna luknjica pod re?o za spominsko kartico TF. Ce izdelek ne deluje pravino, npr. ss
ne odziva ali se med uporabo na zaslonu prikaZe roZa, morate odpreti odprtino in vanjo vstaviti iglo ali podoben predmet,
kot je zobotrebec, ter neZno prifisniti, da se fotoaparat ponastavi na normalno delovanje.

Tabela parametrov

Zaslon Funkcija Loéljivast fotografij Locljivost Cas polnjenja
videoposnetkov
2 4inta Fotografiranje, [720P [720P 2~2.5 ure
Snemanje
videoposnetkov
Posneta fotografija Cas videoposnetka RazpoloZljiv pomnilnik [RazpoloZljiv spomin
[za videoposnetke pomnilnik za
fotografije
Priblizno 2300 ps 2,5 ure |5 min/GB 300 psiGB 32 GB
Teza Napetost polnjenja |Zmogljivost baterije
96 g DO 5 VA A 610 mA

VzdrZevanie in servisiranje

Izdelka ne smete \zpomaanli vodi ali dalj &asa hraniti v viaZnem prostoru. Redno preverjajte, ali so Zice, ohisje in drugi
deli poSkodovani. Ce ugotovite, da je katerikoli del poSkodovan, nemudoma prenehaijte z uporabo izdelka, dokler ta ni
popravijen

Cdporen proti vlagi
Suho okolie
Redno preverjanje

Pozor!

Vgrajena 3.7 V baterija ni odstranljiva in zamenljiva, zato se v primeru poskodbe obmite na
servis. lzdelek naj polni odrasla oseba oz. naj bo to izvedeno pod nadzorom odrasle osebe.
Polnilnik ni igrada. Zahtevana specifikacija polnilnika za uporabo je 5 V/1000 mA. Pred
¢istenjem izdelka se prepritajte, da je polnilnik izklopljen.

Opozorilo!

1. Wsebuje majhne dele, ki niso primerni za otroke, mlaj3e od treh let!
2. Med igranjem se ne priblizujte ognju!

3 lgranje otroka s fotoaparatom naj nadzoruje odrasla oseba.

PriloZeno: Mini 83D zunanja speminska kartica 8 GB
Certifikati: EC EMC, ROHS

Material: ABS

Garancija: 1 leto.

Proizvedeno na Kitajskem.



HR
Promatrajte svijet poput
neiskvarena djeteta

Zanimljiv
fotoaparat za djecu -
Upute za koristenje

Unosim svjetlo u $areno djetinjstvo

Kratak uvod

Dobro doli i hvala vam $to ste odabrali nase proizvode. Kako biste ih bolje razumijeli i mogli to brze upotrebljavati,
preporucujemo vam da ove upute zadrZite za buducu upotmbu Mollma vas da prije upotrebe proizvoda obvezno proéitate ove
upute i da ih sacuvate jer ju vazna up . Ako postoje pogreske u pismu, nadamo
se da e vecina korisnika razumjeti ako dode do prom]ene u sadrZaju i dlzajnu bez prethodne najave.

Ovaj se proizvod odlikuje jedinstvenim oblikom i predivnim dizajnom. Rije¢ je o djecjemu digitainom fotoaparatu za snimanje
fotografija u visokoj rezoluciji. OsmiSljen je kao digitalni proizvod za djecu kojoj uz Skolu treba mastovita igra i iskustvo zabave
u prirodi.

Informacije o tipkama/sucelju

TF Card Charging Tips

Down ARROW keys Otor za vracanje izvomog statusa
Prikljuéci za punjenje i prijenos podataka
Vazni savieli: Kada se na zaslonu uredaja
prikaze cvijet, ako dode do neuobicajena
pada sustava ili nesto tomu sliéno, u otvor
za vratanje izvomog statusa treba se
umetnuti igla kako bi se mogla pritisnuti
tipka za vraéanje izvornog statusa.

/—V Kratko pritisnite okidac fotoaparata s gomje strane kako biste snimili
) fotografiju.

Pritisnite i neko vrijeme drZite tipku ,M" za prebacivanje izmedu prednjega
i straZnjeg objektiva.

Umetnite TF karticu. Pritisnite tipku .Prebaci® za pokretanje fotoaparata.

Nacin rada za fotografiranje

Tipku ,Postavke” pritisnite jedanput. Kratko pritisnite okida¢ fotoaparata s gornje strane

kako biste snimili fotografiju.
2 Fﬂ 1. Kako biste usli u naéin rada za fotografiranje,

tipku ,Postavke” pritisnite jedanput.

3. Za potvrdu odabira pritisnite tipku ,M".

2. Pritiite tipke za pomicanje prema gore i dolje
kako biste odabrali odgovarajuéu naredbu.

4. Pritisnite tipku ,Povratak” za postupni povratak
prema gore.

Funkcija za selfije

1. Umetnite TF karticu. Pritisnite tipku .Prebaci” za pokretanje fotoaparata.

2. Pritisnite i neko vrijeme drZite tipku ,M" kako biste se prebacili na objektiv za seffije.
3. Kratko pritisnite okida¢ fotoaparata s gornje strane kako biste snimili fotografiju.

Brisanje fotografije ili slike

1. Umetnite TF karticu. Pritisnite tipku , Prebact' za pokretan;e fotoaparata.

2. Pritisnite tipku ,Reprodukcija” kako biste pogledali datotek

3. Pritisnite tipku ,Postavke” za ulazak. Ponovno pritisnite tipku ,Postavke” za odabir, a zatim pritisnite tipku ,M"
za potvrdu brisanja.

Funkcua za shimanje videozapisa

Kratko pritisnite okidac fotoaparata s gornje strane za
snimanje videozapisa.

Pritisnite okidac fotoaparata kako biste tijekom snimanja
spremili snimku.

Pritisnite i neko vrijeme drZite tipku ,M" za prebacivanje
izmedu prednjega i straznjeg objektiva.

Umetnite TF karticu. Pritisnite tipku _Prebaci® za
pokretanje fotoaparata.

Nacin rada za snimanje videozapisa

*Tipku .Postavke” pritisnite dva puta.

Kratko pritisnite okidaé fotoaparata s gornje strane
za snimanje videozapisa.

1. Kako biste usli u nacin rada za snimanje
videozapisa, tipku ,Postavke” pritisnite dva puta.
3. Pritisnite tipku ,M" za odabir.

2. Pritisnite tipku za pomicanje prema gore i dolje
kako biste odabrali odgovarajucu naredbu.

4. Pritisnite tipku ,Povratak” za postupni povratak
prema gore.

Postavke datuma

1. Kako biste otvorili Postavke datuma, tipku
*Tipku .Postavke® pritisnite tri puta. P

Postavke® pritisnite tri puta.
3. Pritisnite tipku .M" za odabir.

2. Pritisnite tipku za pomicanje prema gore i dolje
kako biste odabrali odgovarajucu naredbu.

4 Pritisnite tipku ,Povratak™ za postupni povratak
prema gore.

Kratko pritisnite okidac fotoaparata s gornje strane
za snimanje fotografije.

1. Kako biste pristupili bljeskalici, tipku ,Postavke”
pritisnite Cefiri puta.

3.Za potvrdu odabira pritisnite tipku ,M".

2. Pritiséite tipke za pomicanje prema gore i dolje
kako biste odabrali ono Sto vam treba.

4. Pritisnite tipku .Povratak” za postupni povratak
prema gore. Kratko pritisnite okidac fotoaparata s
gornje strane kako biste snimili fotografiju.

Ol je- Kada priti okidac fot ita, bljeskalica prati je fotografije. Stalno ukljué

)

Svjetlo je uvijek ukljuceno i bljeskalica je cijelo vrijieme otvorena.




Postavke parametara

Tipku Postavke™ pritisnite pet puta

1. Kako biste pristupili Postavkama parametara, fipku
.Postavke® pritisnite pet puta

3. Za potvrdu odabira pritisnite tipku ,M*.

2. Pritigcite tipke za pomicanje prema gore i dolje kako
biste odabrali ono §to vam treba.

4. Pritisnite tipku Povratak” za postupni povratak
prema gore.

Veli¢ina slike: Namjestite veli€inu i kvalitetu slike
Vremenska oznaka: Ukljuite ako Zelite da se na
fotografiji prikazuje vrijeme. Formatiranje: Izbridite
datoteke

Odabir jezika: Moguée je postaviti mnoge jezike
Automatsko iskljuéivanje: Namjestite vrijeme za
automatsko iskljugivanje.

MreZna frekvencija: MoZete pogledati mreZnu
frekvenciju

Povratak na tvorni¢ke postavke: Vratite izvorni status

Formatiranje

1. Kako biste usli u naéin rada za namjestanje parametara, tipku _Postavke” pritisnite pet puta

2. Pritiséite tipke za pomicanje prema gore i dolje kako biste odabrali Zeljenu moguénost formatiranja
3. Kako biste poturdili formatiranje. pritisnite tipku .M"™

4. Pritisnite tipku ,Povratak” za postupni povratak prema gore.

PaZnja: Nakon formatiranja sve ¢e fotografije | videozapisi biti izbrisani. Tu moguénost upotrebljavajte paZljivo.

Povratak na tvorni¢ke postavke

1. Kako biste usli u nain rada za namjestanje parametara, tipku _Postavke” pritisnite pet puta

2. Pritiscite tipke za pomicanje prema gore i dolje kake biste odabrali moguénost Povratak na tvernicke postavke.
3. Kako biste potvrdili odabir, pritisnite tipku ,M*.

4. Pritisnite tipku Povratak” za postupni povratak prema gore

Paznja- Nakon povratka na tvornicke postavke sve fotografije, videozapisi i postavke parametara bit ée izbrisani. Tu
moguénost upotrebljavajte paZljivo.

Punjenje

Kada je napon nizak ili kada je baterija previse puna. Kada se uredaj automatski iskljuéuje, prije upotrebe za punjenje
uredaja morate upotrijebiti adapter. Trebali biste upotrebljavati navedeni adapter za 5 V/2000 mA. jer drugi modeli
adaptera nisu nuZno u skladu s ovim proizvedom. LED indikator za punjenje tijekom punjenja svijetli crveno, a kada se
uredaj napuni, mijenja boju u zelenu.

Vracanje izvornog statusa

Otvor za vracanje izvornog statusa malen je okrugao otvor pekraj prikljuéka za TF karticu. Ako se tilekom upotrebe
uredaja dogodi nesto neuobicajeno, primjerice ako uredaj prestane raditi ili ako se na zaslonu prikaZe cvijet, u otvor za
vracanje izvornog statusa mora se umetnuti iglicast predmet, poput Gakalice ili igle, kako bi se odgovarajuéom snagem
pritisnula tipka za vraéanje uredaja u normalno stanje.

Tablica parametara

|Zaslon Funkcija Rezolucija fotegrafija  |Rezoluci) Trajanje punjenja
videozapisa

2.4 inéa Fotografije Videozapisi [720 P 720 P 2~25h

Snimljenih fotografija  |Trajanje videozapisa  |Pohrana videozapisa |Pohrana Najveéa moguéa
fotografija memarija

Oko 2300 fotografija |25 h 5 min/GB 300 fotografija/GB 32CB

Masa Napon punjenja Kapacitet baterije

96 g Istosmjerna 5 V1 A 610 mA

Odrzavanje i popravci
Ovaj se proizvod ne smije stavljati u vodu niti dulje drZati u vlaznu okruZju. Potrebno je redovito provjeravati jesu li
Zice, prikljuéei i ostali dijelovi oteceni. Ako uoéite neko odtedenje. morate odmah prestati upotrebljavati uredaj sve
dok se ne popravi i vrati u dobro stanje..

Zaslita od vlage
Suho okruZje
Redouviti pregledi

Paznjal

Ugradena baterija od 3,7 V ne moze se ukloniti niti zamijeniti. U sluéaju oStedenja morate
se obratiti servisu, a prije toga morate voditi brigu o redovitu odrZavanju. Uredaj moraju
puniti odrasle osobe il s on mora puniti pod njihovim nadzorom. Punjaé nije igracka 1 mora
se upotrebljavati u skladu sa specifikacijama, kojima je odredena upotreba adapteraza b
V000 mA. Vodite brigu o tome da punjaé bude iskop&an tijekom gidéenja proizvoda.

Upozorenje!
1. SadrZava sitne dijelove. Nije prikladno za djecu mladu od tri godine!

2. Tijekom igre uredaj driati podalje od vatre!
3. Dijete bi tijekom igre trebao nadzirati skrbnik.

PriloZeno: 8 GB Mini 33D vanjske memorijske kartice.
Cerfifikati: EC EMC, ROHS.

Materijal: ABS.

Jamstvo: 1 godina.

Proizvedeno u Kini.
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Capture the world
with childlike innocence

Interesting
children's camera -
Manual

Colourful childhood illuminated by me

Brief introduction
Welcome and thank you for choosing our product.

In order to understand and use our products more quickly and it is also recommended for future reference. Please observe
the that you read this manual carefully before using it and keep it safe waming and precautions on the instruction manual if
there is any citation error hope that the majority of users understand, when the design content changes without notice.

This product is a unique shape, beautifully designed, with high- definition pictures of children's digital cameras, designed for
children's digital products, so that children in the use of school will be more imaginative play, experience the fun of nature.
Button/Interface Note

- TFCawd  Charging Tips

Down ARROW keyS ...\ e Charging Data Ports Importan
Tips: When the machine appears flower
screen, abnormal crash and so on, need to
insert the needle into the reset hole press
can be reset.

Short press the top "shutter" key to take a photo
Long Press "M" key toggle front and rear lens

Plugged in IF Card Press "switch" key camera boot

Video Mode

*Press Settings keys 2 times

Short press the top shutter key for Video

1. Press the "Settings” key 2 times into Video Mode

3. Press "M" key selection
2. Press the "up and down direction" key to confirm

corresponding demand

4. Press the "Return” key to gradually return back

Date Settings

*Press Settings keys 3 times 1. Press the Settings key 3 times into Date settings

3. Press "M" key selection

2. Press the "up and down direction" key to confirm
corresponding demand

4. Press the "Return” key to gradually return back

Rash

*Press Settings keys 4 times
Short press the top "shutter" key for Photo

1. Press the Settings key 4 times into Rash settings

3. Press "M" key selection

2. Press the "up and down direction” key to confirm
corresponding demand

4. Press the "Return” key to gradually return back

Open: When you press the "shutter" key, the photo flashes at the same time. Normally on: The light is
always on and the flash will open all the time.

Photo Mode

Press Settings keys 1 times

Short press the top “shutter” key to
take a photo

1. Press the "Settings" key 1 times to enter the
photo mode

3. Press the "Settings" key 1 times to enter the photo
mode

2. Press the "up and down direction" key to select the
corresponding demand

4. Press the “back” key to go back till you return to
main screen.

Selfie function

1. Plugged in TF Card Press "switch” key camera boot
2. Long Press "M" key switch to selfie lens
3. Short press the top "shutter” key to take a photo.

Delete a photo or image

1. Rugged in TF Card Press "switch" key camera boot

2. Press the "playback” key to view the captured file

3. Press the "Settings" key to enter and then press "Settings" to select, press "M"
key confirm deletion

Video Function

/ Short press the top "shutter" key for video
Press the "Shutter" key to save the recording while
recording

Long Press "M" key toggle front and rear lens

Plugged in TF Card Press "switch" key camera boot



Parameters Settings

*Press Settings keys 5 times
1. Press the Seftings key 5 times into

fi A : # Parameter settings
{—————4—__‘ 4_/ % 3.Press "M" key to confirm selection
A
278
. < 2. Press the up and down direction key to
g '1 == select the corresponding requirement

s 4. Press the "retumn” key to gradually return
back

Language selection: Can be replaced with mulfiple languages Auto Shutdown: Set auto shutdown time
Power frequency. can view power frequency
Restore factory settings: returning to original status

Image size: Set picturs quality size Timestamp: Turn on to display time on a photo Formatting: Gearing files

Reset

1. Press the Settings key 5 times, into the parameter mode

2. Press the up and down direction key to enter the formatting option
3. Press "M" key confirmation formatting

4. Press the "back" key to gradually return up

All captured pictures and videos will be cleared after formaiting, please use with caution

Restore factory settings

1. Press the Settings key 5 times, into the parameter mode.

2. Press the "up and down direction” key to enter the restore faclory setfings option.
3. Press "M" key confirmation selection.

4. Press the "back” key to gradually return up.

Attention Restore factery settings after all Pictures, videos, and parameter seftings taken Will all be cleared, please
use it with caution.

Charging

When the voltage is low or the battery is empty camera will shut down automatically and you need to use the adapter
for charging before you can use it .The power adapter should use the specified 5 V/2000 mA.using other models of
adapters at will may conflict with this product. The power LH is red when charging, and the power indication after
charging is complete lamp turns green

Reset

Reset hole is the small round hole under the card slot. If the product appears abnormal phenomencn such as dead
machine and flower screen in the process of use, it needs to be opened and inserted into the reset hole through need
like objects such as toothpick and needle, efc.. and pressed with appropriate strength to restore normal.

Parameter table

Display Function Photo Resolution Video Charging time

resolution

24 inches Photo Video 720P T20P 2~2.5 hours
Photograph taken Video time Video storage Photo Sterage Maximum Memory
About 2300ps 25h § min/GB 300 ps/GB 32GB

Weight Charging voltage Battery capacity

9%g DO5SVMA 610 mA

Maintenance and repair

This product must not be under water or placed in a humid environment for a long time. It is necessary to check regularly
whether the wire, plug shell and other parts are damaged, and stop using immediately if it is found damaged, until it is
repaired and in good condifion

Misture proof
Dry environment
Regular inspection

Attention!

Built 3.7V battery is not removable and replaceable, in case of damage should contact the
service. Use of charger by adult only - charger is not a toy. Specifications require the use
5VZ 1000 mA charger When cleaning this product, make sure that the charger is
disconnected.

Warning!

1. Contains small parts, not suitable for children under three years of age to use!
2. Do not approach the fire when playing!

3. Supervision is required while the child is playing with a camera.

Attached: Mini 38D external memory card 8 GB Certificates: EC EMC, ROHS.
Materials: ABS.

Warranty: 1 year.

Made in China.



DE
Erobere die Welt mit
kindlicher Unschuld

Interessante Kinderkamera
- Gebrauchseinweisung

Lassen Sie uns die bunte Welt der Kinder erhellen

Kurze Einfihrung

Willkommen und danke, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.

Um unsere Produkte schneller zu verstehen und zu benutzen, empfehlen wir Ihnen diese Gebrauchsanweisung auch zum
spateren Gebrauch. Bitte beachten Sie, dass Sie diese Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch aufmerksam lesen und alle

aufgefihrten i und befolgen. Im Falle von Fehlem behalten wir uns das Recht vor, den
Inhalt dieser Gebrauchsanweisung zu andern. Vielen Dank fiir Inr Verstandnis. Dieses Produkt hat eine einzigartige Form, ein
wunderschones Design und erlaubt es Ihnen, hochaufiosende digitale Fotos zu machen. Die Digitalkamera ist fur Kinder
konzipiert und ermoglicht es ihnen, kreativer zu spielen und mehr Spa in der Natur zu haben

Taste/Schnittstelle Hinweis

Charging Tips

 Tom—

Down ARROW keys Reset-Loch, Datenanschluss zum
Aufladen. Wichtige Tipps: Wenn die Blume
auf dem Bildschirm angezeigt wird oder das
System abnormal abstiirzt, missen Sie die
Nadel in das Rgset-Loch einstecken, um die

Photo Function Kamera zurickzustellen.

Driicken Sie kurz die obere " Verschluss"-Taste, um ein
Foto zu machen

Dricken Sie die "M"-Taste um zwischen Front- und
Rucklinse zu wechseln

Legen Sie eine TF-Karte ein. Driicken Sie die "Power"-
Taste, um die Kamera einzuschalten.

Fotomodus

Driicken Sie die Einstellungstasten einmal.

Driicken Sie kurz die obere "
Verschluss"-Taste, um ein Foto zu
machen.

1. Drcken Sie die Taste "Einstellungen” einmal, um
den Fotomodus zu aktivieren.

3. Driicken Sie die Taste "M", um die Auswahl zu
bestatigen.

2. Driicken Sie die Tasten "auf' und "ab", um die
gewinschte Einstellung a

4. Driucken Sie die "Zurick™-Taste, bis Sie zum
Hauptbildschirm zurtickkommen.
Selfie-Funktion

1. Legen Sie eine TF-Karte ein. Driicken Sie die "Power"-Taste, um die

Kamera einzuschalten.

2. Driicken Sie die Taste "M", um zum Selfie-Objektiv zu wechseln.

3. Driicken Sie kurz die obere " Verschluss"-Taste, um ein Foto zu machen.

Ein Foto oder Bild I6schen

1. Legen Sie eine TF-Karte ein. Driicken Sie die "Power"-Taste, um die Kamera
einzuschalten.

2. Drucken Sie die Wiedergab: um die aufg Fotos zu sehen.

3. Dricken Sie die Einstellungstaste, um die Galerie aufzurufen, driicken Sie dann
emeut die Einstellungstaste, um ein Foto auszuwahlen, und driicken Sie die M-
Taste, um den Loschvorgang zu bestatigen.

Video-Funktion

"Power"-Taste an der Oberseite.
Driicken Sie die "Shufter’-Taste, um das Video wahrend
der Aufnahme zu speichern.

/ Um ein Video aufzunehmen, driicken Sie kurz die

Driicken Sie die "M"-Taste um zwischen Front- und
Rucklinse zu wechseln

Legen Sie eine TF-Karte ein. Driicken Sie die "Power"-
Taste, um die Kamera einzuschalten.

Videomodus

*Driicken Sie die Einstellungstasten zweimal.

Um ein Video aufzunehmen, driicken Sie kurz die
"Power™-Taste

1. Driicken Sie die Taste "Einstellungen® zweimal,
um den Videomodus zu aktivieren.

3. Dricken Sie die Taste "M", um die Auswahl zu
bestatigen.

2. Driicken Sie die Tasten "auf" und "ab”, um die
gewi Einstellung

4. Driicken Sie die "Zurtick"-Taste, bis Sie zum
Hauptbildschirm zuriickkommen.

1. Driicken Sie die Taste "Einstellungen” dreimal,
um den Datumsmodus zu aktivieren

3. Drucken Sie die Taste "M", um die Auswahl zu
bestatigen.

2. Driicken Sie die Tasten "auf' und "ab", um die
Einstellung

*Drii
i 4. Driicken Sie die "Zuriick"-Taste, bis Sie zum
Hauptbildschirm zurtickkommen.

Driicken Sie kurz die obere " Verschluss"-Taste, um
ein Foto zu machen.

1. Driicken Sie die Taste "Einstellungen® viermal,
um den Blitzlichtmodus zu aktivieren.

3. Driicken Sie die Taste "M", um die Auswahl zu
bestatigen.

2. Driicken Si_e die Tasten "auf' und "ab®, um die

g

4. Driicken Sie die "Zurtick"-Taste, bis Sie zum
Hauptbildschirm zuriickkommen.



Parameter Einstellungen

* Driicken Sie die Einstellungstasten
funfmal. - 1. Driicken Sie die Taste "Einstellungen”
#" funfmal, um die Parametereinstellungen zu
g aktivieren.
» 3. Dricken Sie die Taste "M", um die
Auswahl zu bestatigen.

2. Driicken Sie die Tasten "auf" und "ab”, um
die gewiinschte Einstellung auszuwahlen.

v

4. Driicken Sie die "Zuriick"-Taste, bis Sie
=* zum Hauptbildschirm zurickkommen.

Sprachauswahl: Auswahl aus mehreren Sprachen

Auto Shutdewn: Einstellung der automatischen Abschalizeit

Netzirequenz: Die Netzfrequenz wird angezeigt

Werkseinstellungen zuriicksetzen: Zuriicksetzen auf den urspriinglichen Zustand

BildgréBe: Bildqualitit und -gréBe einstellen
Zeitstempel: Einschalten der Zeitanzeige auf einem Foto
Formatieren: Loschen von Dateien

Formatierung

1. Driicken Sie die Taste "Einstellungen” funfmal, um die Parametereinstellungen zu aktivieren.
2. Driicken Sie die Tasten "auf” und "ab”, um die Formatierungsoption aufzurufen

3. Driicken Sie die Taste "M", um die Formatierung zu bestatigen.

4. Drucken Sie die "Zuruck"-Taste, bis Sie zum Hauptbildschirm zuruckkommen.

ung! Alle aufgenommenen Bilder und Videos werden nach der Formatierung geldscht, bitte mit Vorsicht
verwenden.

Werkseinstellungen zurlcksetzen

1. Driicken Sie die Taste "Einstellungen” finfmal, um die Parametereinstellungen zu aktivieren

2 Dricken Sie die Tasten "auf' und "ab", um die Option Werkseinstellungen zurticksetzen zu Gffnen.
3. Driicken Sie die Taste "M, um die Auswahl zu bestatigen.

4 Driicken Sie die "Zurlick"-Taste, bis Sie zum Hauptbildschirm zurtickkommen.

Achtung: Nach dem Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen werden alle aufgenommenen Bilder, Videos und
Parametereinstellungen geloscht, bitte verwenden Sie sie mit Vorsicht.

Aufladung

Wenn die Stromspannung niedrig ist oder die Batterie leer ist, schaltet sich die Kamera automatisch ab, und Sie missen
den Adapter zum Aufladen verwenden, bevor Sie die Kamera benutzen konnen. Der Stromadapter sollte die
spezifizierten 5V/1000mA verwenden, die Verwendung anderer Modelle von Adaptern kann zu Konflikten mit diesem
Produkt fahren. Wahrend des Aufladens leuchtet das Licht rot, und nach Abschluss des Aufladens wird es griin

Ricksetzen

Das Reset-Loch ist das kleine runde Loch unter dem Kartenschlitz TF. Wenn das Produkt nicht richtig funktioniert, z.
B. nicht reagiert oder wahrend des Betriebs eine Blume auf dem Bildschirm erscheint, mussen Sie die Offnung offnen
und eine Nadel oder einen vergleichbaren Gegenstand, z. B. einen Zahnstocher, hineinstecken und vorsichtig driicken,
um die Kamera in den Normalbetrieb zuriickzusetzen.

Parameter table
Display Funktion Fotoauflésung Videoauflosung Ladedauer
2.4 Zoll Foto Video 720 P [720P 2~25h
Foto gemacht Videozeit Video-Speicherung IPhoto- Maximaler

Speicherung Speicherplatz

Etwa 2300ps 25h 5 min/GB 300 ps/GB 32 GB
Gewicht L: p g B itat
96 g DO 5V A 610 mA

Instandhaltung und Reparatur

Dieses Produkt darf nicht fir langere Zeit unter Wasser gesetzt oder in einer feuchten Umgebung gelagert werden. Es
muss regelmatig uberpruft werden, ob das Kabel, das Steckergehause und andere Teile beschadigt sind. Wenn es
beschadigt ist. verwenden Sie es nicht mehr, bis es repariert und in gutem Zustand ist.

Feuchtigkeitsgeschutzt
Trockene Umgebung

RegelmaBige Inspektion

Achtung!

Die eingebaute 3,7-V-Batterie ist nicht herausnehmbar und austauschbar. Im Falle einer
Beschadigung sollten Sie den Kundendienst kontaktieren. Verwendung des Ladegerats nur
durch einen Erwachsenen - das Ladegerat ist kein Spielzeug. Die Spezifikationen erfordern
die Verwendung eines 5 /2000 mA. Ladegerits. Wenn Sie dieses Produkt reinigen, stellen
Sie sicher, dass das Ladegerat nicht angeschlossen ist.

Warnung!

1. Beinhaltet kleine Teile, nicht geeignet fur Kinder unter drei Jahren!
2. Beim Spielen nicht in die Nahe des Feuers kommen!

3. Das Kind muss beaufsichtigt werden, wenn es mit der Kamera spielt

Angebracht: Externe Mini 33D-Speicherkarte 8 GB Zertifizierungen: EC EMC, ROHS.
Materialien: ABS.

Garantie: 1 Jahr.

Hergestellt in China.



